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Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti
Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Inhaber-Obligation (Kassenschein) Nr. 49 der Spar-
und Leihkasse Melchnau (Bern) von Fr. 30 000, ausgestellt fiir die Zeitdauer
vom 10. Oktober 1947 bis 10. Oktober 1951. Der allfillige unbekannte In-
haber dieses Wertpapieres wird aufgefordert, dieses innert 6 Monaten seit
der ersten Publikation des Aufrufes dem Richteramt Aarwangen vorzulegen,
ansonst die Kraftloserkldrung ausgesprochen wird. (W 1911

Aarwangen,den 26. Februar 1952, Der Gerichtsprisident i. V.:
: M. Iff.

Der Schuldbrief vom 14. Dezember 1927, Beleg 1/4757, von Fr. 4000,
haftend im IV. Rang auf Rohrbach Grundbuchblatt Nr. 350 des Lanz
Friedrich, Zimmermeister, auf dem Mosli, von und in Rohrbach, lautend
zu Lasten und zugunsten des Eigentiimers, wird vermisst.

Der allfdllige unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert,
diesen binnen Jahresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet,
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung
des Titels erfolgt. (W 200%)

Aarwangen, 29. Februar 1952. Der Gerichtsprasident i. V.:
M. Iff.

Der unbekannte Inhaber der Obligation 3! % Eidgendssische Anleihe,
Juni 1945, Nr. 251696, von Fr. 5000, mit Coupons per 30. Juni 1949 und ff.,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichnmeten Richter vor-
zulegen. widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. Auf
diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 1961)

Bern, den 20. Februar 1952. Der Gerichtsprésident 111:
Hilfiker,

.Der unbekannte Inhaber des Titelmantels zur Obligation 3% Schwei-
zerische Bundesbahnen 1903, Nr. 16359, von Fr. 500, wird hiermit aufgefor-
gert, dgn genannten Titelmantel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Ver-
6ffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widri-
genfalls die Kraftloserklirung erfolgt. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen. (W 198%)

Bern, den 26. Februar 1952. Der Gerichtsprisident 1II: Hilfiker.

. Nachstehende Schuldbriefe werden aufgeboten und sind innert der
Frist von einem Jahre, seit der ersten Publikation, dem Grundbuchamt Mat-
zingen vorzulegen, ansonst sie kraftlos erkliart werden:

1. Schuldbrief von Fr. 2000, vom 4.Februar 1903, Schuldner: Jos.
Sc}}ﬂfll, Aadorf, Pfandprotokoll Bd. 24, Seite 857, urspriinglicher Gléubiger:
Heinrich Oswald, Notar, Aadorf.

2. Ditto von Fr. 7000, vom 12. November 1909, Schuldner: Orlando Fi-
nazzi, Maurermeister, Aadorf, Pfandprotokoll Bd. 28, Seite 52, urspriingli-
che Gléubigerin: die ehemalige Leih- und Sparkasse Eschlikon.

8. Pitto von Fr. 3000, vom 16. Mirz 1933, Schuldner: Fritz Keller-Gubler,
{.,arldw‘lirt, Matzingen, Pfandprotokoll Bd. 41, Seite 299, auf den Inhaber

autend.

4. Ditto von Fr. 6000, vom 3. Mai 1938, Schuldner: Rudolf Wittwer,
Landwirt, Hiuslenen, Pfandprotokoll Bd. 43, Seite 31, auf den Inhaber lau-
tend. (W 1881)

Frauenfeld, den 26. Februar 1952.

Priisidium des Bezirksgerichts Frauenfeld: J. Wiiest.

.

Vermisst wird der Schuldbrief vom 26. November 1923, Belege Serie
1/2981, im Betrage von Fr. 25 000, zugunsten der Hypothekarkasse des Kan-
tons Bern, evtl. zugunsten des Herrn Hans Kisermann, Baumeister, Bétter-
kinden, haftend auf Grundbuchblatt Nrn. 707 und 1135 der Gemeinde Thun-
stetten des Herrn Samuel Trésch-Rickenmann, Girtner, Biitzberg. Schuld-
ner des Schuldbriefes und friitherer Eigentiimer der Liegenschaft ist Herr
Hans Kisermann, Baumeister, Batterkinden.

Der unbekannte Titelinhaber wird ersucht, den Titel binnen Jahresfrist
seit der ersten Ausschreibung beim Richteramt Fraubrunnen vorzulegen,

widrigenfalls der Titel kraftlos erklirt wird. (W 1931)
Fraubrunnen, den 28 Februar 1952. Der Gerichtsprésident:
Leuenberger.

Der allfillige Inhaber des Schuldbriefes zu Gunsten des August Jiggi,
Theodors, Landwirt, von und in Recherswil, vom 18.Januar 1933, von
Fr. 2000, haftend als Gesamtpfandrecht auf Grundbuch Recherswil Nr. 579
bei Fr. 1735 Vorgang und auf Grundbuch Recherswil Nr. 719 bei Fr. 1000
Vorgang je im I1l. (dritten) Rang, wird aufgefordert, diesen Schuldbrief bin-
nen Jahresfrist dem Unterzeichneten vorzulegen, ansonst die Kraftlos-
erklirung erfolgt. (W6')

Solothurn, den 30. Juni 1951.

Der Gerichtsprisident von Bucheggberg-Kriegstettens
Dr. Rud. Gassmann.

Es wird vermisst:

Schuldbrief von Fr. 9000, vom 20. Juli 1929, 2. Rang, Vorgang Fr. 50 000,
eingetragen, Grundbuch Dettighofen Koll.-Bl. 7 und prov. Grundbuch
Pfandprotokoll Seite 255, Nr. 83, Schuldner: Hermann Hug, geb. 1891, Land-
wirt, in Dettighofen b. Pfyn, Gliubigerin: Thurgauische Kantonalbank, Fi-
liale Frauenfeld.

Sollte der Schuldbrief innert Jahresfrist dem Grundbuchamt Millheim
nicht vorgelegt werden, so miisste der Schuldtitel als solcher als kraftlos
ix:lg{]iirt werden. . . (W 201%)

Steckborn, den 4. Marz 1952.

Gerichtspriisidium Steckborn: Jak. Hanhart.

Der nachbezeichnete Pfandtitel wird vermisst: Schuldbrief Fr. 4000,
Vorgang Fr. 16 000, zinsféllig 15. Oktober, abzahlbar zu jihrlich Fr. 400
1926/35, errichtet am 8. Oktober 1925, Zedelkopierbuch Band 13, Nr. 102,
haftend auf Wohnhaus Nr. 42 A Dorf, Waldstatt, des Emil Gihler, damaliger
Schuldner: Adolf Preisig.

Der allfillige Inhaber dieses Titels wird hiemit aufgefordert, ihn innert
der Frist von einem Jahr, von heute an, der unterzeichneten Amtsstelle vor-
zulegen und eventuelle Rechtsanspriiche geltend zu machen, ansonst nach
Ablauf der Frist der Titel als kraftlos erklart wird. (W 197Y)

Urnidsch, den 1. Mdrz 1952.

Das Bezirksgerichtspriasidium Hinterland
Appenzell A.-Rh.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief von Fr. 10 000, ausgestellt am
7. Mérz 1935, lautend auf Alfred Huwyler, geb. 1877, von Ziirich, wohnhaft
Rotelstrasse 23, Ziirich 6, lastend im 2. Rang auf der Liegenschaft Kataster
Nr. 2157, Grundbuchblatt 1103, an der Nordstrasse 368, Ziirich 10.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn dem unter-
zeichneten Gerichte vorzulegen. Die Meldefrist lduft ab innerhalb eines
Jahres von der ersten Auskiindigung des Schuldbriefes im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an (vgl. Nr. 54/51), nimlich am 6. Mirz 1952. Nach unbe-
niitztem Ablauf dieser Frist wiirde die vermisste Urkunde als kraftlos er-
klart. . (W 202)

Zirich, den 29. Februar 1952.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
Der Gerichtsschreiber: Dr. Leumann,

Le détenteur de I’obligation hypothécaire de 10 000 fr., N° 142733, de la
Société Immobiliére de Ste-Luce B, & Lausanne, est sommé de mc la pro-
duire jusqu’au 15 mai 1952 faute de quoi Pannulation en sera prononcée.
(W 33%) Le président du Tribunal civil du district de Lausannes

Caprez.

Le président du Tribunal du district de Delémont somme le détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire au porteur, souscrite par Victor Beuchat,
fabricant & Bienne, inscrite le 16 décembre 1933 & Série 1I, 2837 g. im.,
taux 7% de 10 000 fr., réduite le 1°¢F mars 1943/66 & 5000 fr., & produire ce
titre au greffe du Tribunal de Delémont jusqu’au 1¢' septembre 1952, faute

de quoi le juge en prononcera ’annulation. (W192))
Delémont, le 27 février 1952. Le président du Tribunal:
Ch. Ceppi.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

3. Marz 1952. Bauunternechmung, Immobilien usw.

Hochfeld Immobilien A.G., in Bern (SHAB. Nr. 283 vom 3. Dezember 1951,
Seite 2994). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Gene-
ralversammlung vom 8. Februar 1952 wurden die Statuten revidiert. Die
Firma lautet jetzt: Jordi Murifeld A.G. Zweck der Gesellschaft ist die
Uebernahme und Ausfiihrung von Bauarbeiten im Hoch- und Tiefbau. Sie
kann auch Grundstiicke erwerben und veriussern sowie Bauland erwerben
und dieses auf eigene Rechnung iiberbauen, verwalten und verkaufen. Die
Gesellschaft kann sich bei andern Unternehmungen des In- und Auslandes
beteiligen. Das Aktienkapital von Fr. 100000 ist nun voll liberiert.

3. Miirz 1952.

Bilor, Treuhand- & Steuerberatungs A.G., in Bern (SHAB. Nr. 305 vom
29. Dezember 1949, Seite 3406). Aus der Verwaltung ist der Prisident Hugo
Liithy zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu als Prisident
wurde gewihlt Erich Haldi (bisher Beisitzer) und als Beisitzer Fritz Gyger
(bisher Geschiftsleiter). Sie zeichnen wie bisher kollektiv zu zweien.

3. Mirz 1952. Architekturbureau.

Helmut Blittler, in B e rn, Betrieb eines Architekturbureaus (SHAB. Nr. 279
vom 38. November 1947, Seite 3519). Diese Firma wird infolge Geschifts-
aufgabe und Wegzuges des Inhabers von Bern geldscht.

4. Mirz 1952, Textilwaren.

B. Blunier, in Bern. Inhaberin der Firma ist Bertha Blunier, von Trub,
in Bern. Vertrieb von Textilwaren. Lerberstrasse 21.

4. Miarz 1952. Kolonialwaren.

Irma Hansjakob, in Be rn, Handel mit Kolonialwaren (SHAB. Nr. 236 vom
9. Oktober 1945, Seite 2447). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe
geloscht. .

4. Midrz 1952. Nahrungsmittel.

Paul Schaller, bisher in Ostermundigen, Gemeinde Bollige n, Handel mit
Nahrungsmitteln (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1950, Seite 203). Der In-
haber hat den Sitz der Firma und das personliche Domizil nach Bern
verlegt. Geschiftslokal: Wattenwylweg 32.
. 4. Mirz 1952. .

Hauser & Hinni, Transport A.G., Zweigniederlassung in Bern.
Unter dieser Firma hat die Aktiengesellschaft <Hauser & Hanni, Transport
A.G.», mit Sitz in Zirich 11, durch Beschluss ihres Verwaltungsrates vom
4. Februar 1952 in Bern eine Zweigniederlassung errichtet. Zweck der Ge-
sellschaft ist die Ausfiihrung von Autotransporten (Sachen) fiir Drittper-
sonen, sei es selbstdndig oder sei es im Zusammenhang mit andern Trans-
portunternehmen. Die Firma wurde am 19. April 1951 im Handelsregister
von Ziirich eingetragen (letzte Publikation im SHAB. Nr. 105 vom 8, Mai
1951, Seite 1105). Die Filiale wird vertreten durch die beiden Verwaltungs-
ratsmitglieder Jean Hauser, von und in Fillanden, Prisident, und Ernst
Hianni, von Stréttligen, in Diibendorf; sie zeichnen zu zweien kollektiv.
Domizil: Ostring 12,

4. Mirz 1952. Restaurant.

H. Arzner, in Bern. Inhaber der Firma ist Heinrich Arzner, deutscher
Staatsangehoriger, in Bern. Betrieb des Restaurants ¢Kaufleute». Herren-
gasse 36.

4. Mirz 1952. Grabmalkunst. .

Griitter & Leuenberger, in Bern., Anton Griitter, von Andwil (St. Gallen),
in Wettingen, und Fritz Leuenberger, von Ursenbach (Bern), in Bern, sindi
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Mérz 1952 begonnen hat. Betrieb eines Grabmalkunstgeschiftes. Galgen-
feldweg 11 (beim Schosshaldenfriedhof).

4. Mérz 1952, Pharmazeutische, kosmetische und chemische Produkte.
Mexyl Laboratorien A.G. (Laboratoires Mexyl S. A.) (Laboratorios Mexyl
S.A.) (Mexyl Laboratories Ltd.), Zweigniederlassung in Bern,
Fabrikation und Verkauf von pharmazeutischen, kosmetischen und chemi-
schen Produkten (SHAB. Nr. 265 vom 12. November 1946, Seite 3303), mit
Hauptsitz in Genf. Gemiiss 6ffentlicher Urkunde iiber die Generalversamm-
lung vom 30. Juni 1949 wird die Zweigniederlassung in Bern aufgehoben
und geldscht.

4. Mirz 1952. Pharmazeutische, kosmetische und chemische Produkte.
Laboratoires Mexyl S. A. (Mexyl Laboratorien A.G.) (Laboratorios Mexyl
S. A.) (Mexyl Laboratories Ltd.), bisher in Genf (SHAB. Nr. 274 vom
22. November 1946, Seite 3419). Gemiass offentlicher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 30.Juni 1949 wurde der Sitz nach Ber n verlegt.
Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Die urspriinglichen Statuten
datieren vom 28. September 1942 und wurden am 25. Mirz 1944 und 30. Juni
1949 revidiert. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation und den Verkauf
von pharmazeutischen, kosmetischen und chemischen Produkten. Sie kann
sich an gleichartigen Unternehmungen beteiligen und die Verwertung von
Patenten dieser Branche iibernehmen. Das voll einbezahlte Aktienkapital
betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einberu-
fung der Generalversammlung und die Mitteilungen erfolgen schriftlich.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Verwaltungsrite sind: René
Schnyder, von La Neuveville, in Bern, Prasident; André Jumod, von Ste-
Croix, in Genf, Sekretir und Delegierter; beide fiihren Einzelunterschrift.
Prokuristen sind: Madeleine Junod, von Ste-Croix, in Genf; Fritz Liniger,
von Wohlen (Bern), in Bern; André-Alfred Martin, von Basel, in Wabern,
Gemeinde Koniz; Rudolf Merk, von Ziirich, in Bern; sie fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Geschiftslokal: Monbijoustrasse 115. .

Bureaw Biel
3. Mirz 1952,
Wohnbaugenossenschatt «Bienna», in Biel (SHAB. Nr. 268 vom 15. No-
vember 1949, Seite 2954). Die Mitglicder der Verwaltung Fritz Scheidegger
und Edmond Aebi sind zuriickgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen.
Der bisherige Kassier Walter Brunner ist nun Sekretir. Neu wurden in die
Verwaltung gewihlt: Georg Felder, vou Escholzmatt, in Biel, als Prasident,
‘und Erwin Christen, von Diirrcnroth, in Biel, als Kassier. Der Prisident, der
Sekretir und der Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.
3. Marz 1952. Hotel.
M. Bucher, in Biel. Inhaber der Firma ist Max Eduard Hans Bucher, von
Schiipfen, in Biel. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der geloschten
Firma ¢Eduard Buchers, in Bicl. Betrieb des Hotels «Bielerhofs. Bahnhof-
strasse 15, i .
Bureau de Courtelary
. 4 mars 1952, :

Association agricole de Courtelary, 3 Courtelary, société coopérative
(FOSC. du 17 juin 1947, N° 138, page 1639). Frédéric Jeanguenin, président,
décédé, ne fait plus partie du conseil d’administration; sa signature est
radiée. Louis Reichenbach est président (jusqu’ici vice-président); Ernest

Walthert, de Oberdiessbach, & Courtelary, vice-président (jusqu’ici membre) ;
Louis Amez-Droz, secrétaire-caissier (déja inscrit). La société continue &
étre engagée par la signature collective du président et du vice-président
avec le secrétaire-caissier.

Bureaw Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
3. Mirz 1952. Mobel, Teppiche, Vorhiinge usw.
Ernst Daepp, in Oberwichtrach. Inhaber dieser Firma ist, mit vor-
mundschaftlicher Genehmigung im Sinne von Art. 412 ZGB, Ernst Daepp,
von Oppligen, in Oberwichtrach. Vermittlung von Innenausstattungen wie
Mébel, Teppiche, Vorhiinge, Lampen. :

Burean Thun
3. Mirz 1952. Goldschmiede.
Hans Ittig, in T h u n. Inhaber der Firma ist Hans Ittig, von Greich (Wallis),
in Thun. Betrieb eines Goldschmiede-Ateliers. Freienhofgasse 7.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
29, Februar 1952.

Kleider-Fabrik Stansstad A.-G., in Stansstad. Laut 6ffentlicher Urkunde vom
5. Februar 1952 wurde unter dieser Firma eine Akticngesellschaft gegriindet.
Sic bezweckt die Fabrikation von Ilerren- und Damen-Bckleidung, Handel
mit Textilwaren. Dic Gesellschaft kann sich auch an andern Unternehmungen
dhnlicher Branche beteiligen und Licgenschaften erwerben. Das voll libericrte
Grundkapital betrigt Fr. 50 000, cingeleilt in 50 auf den Inhaber lautende
ARtien zu Fr. 1000. Gemiss Uebernahmevertrag vom 5. Februar 1952 iiber-
nimmt die Gescllschaft von Werner Hiirlimann, in Dinhard (Zirich), Maschinen,
Mobilien, Einrichtungen und Werkzcuge zum IKaufpreis von Fr. 36 000. Der
Verkéufer erhilt dafiir 36 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Bekanntmachungen
an die Aktionare crfolgen durch eingeschricbenen Brief, sofern alle Aktionire
bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates ist Werner Hiirlimann, von Béretswil (Ziirich),
in Dinhard (Ziirich); er fithrt Einzelunterschrift. Geschéftslokal: Kantons-
strasse (ehemals Hotel «Schiff»).

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

4 mars 1952. Entreprise de batiments, etc.
Denis Papaux, 4 Treyvaux, entreprise de batiment, charpenterie et me-
nuiserie (FOSC. du 17 mars 1948, N° 64, page 715). La raison est radiée par
suite de cessation de commerce.

4 mars 1952,
Caisse de crédit mutuel d’Onnens, 24 O nn en s, société coopérative (FOSC.
du 23 mars 1950, N° 69, page 784). Anselme Fragniére a cessé d’étre prési-
dent et membre; sa signature est radiée. A été élu président: Raymond
Dorand, de et & Corjolens. La société est engagée par la signature collective
& deux du président, du vice-président et du secrétaire dn comité de direc-
tion.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegstetten
4. Miirz 1952. Bauunternehmung.
Jos. Muscionico & Eugen Conti, Filiale Zuchwil, in Zuch wil. Unter dieser
Firma hat die Kollektivgesellschaft eJos. Muscionico & Eugen Conti», in
Solothurn, Bauunternehmung, eingetragen im Handelsregister der Stadt
Solothurn (SHAB. Nr. 42 vom 20. Februar 1952, Seite 484), in Zuchwil eine
Zweigniederlassung errichtet. Diese wird vertreten durch die Gesellschafter
Josef Muscionico, italienischer Staatsangehériger, in Zuchwil, und Eugen
Conti, von Croglio (Tessin), in Solothurn. Die Gesellschafter zeichnen zu
zweien. Bauunternehmung. Poststrasse 12.

Bureau Olten-Gosgen

3. Marz 1952, Nihrmittel, pharmazeutische Spezialitilen usw.
Wi-La G.m.b.H. (Wi-La S. & r. L.), bisher in Biel, Herstellung von und llandcl
mit biologischen Nahrmittelfaktoren, Ferment- und Extraktspezialititcn
(SHAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1948, Seite 1506). Gemdss dffentlicher Urkunde
iiber die Gesellschafterversammlung vom 27. Februar 1952 wurde der Sitz
nach Olten verlegt. Der Gesellschaftszweck wird wic folgt nen umschrieben:
Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation von Spezialextraktcn, Biofaktoren,
Fermenten und Spezialpriparaten fiir Gesundheitspflege sowie dic Ucbernahme
von Generalvertretungen pharmazeutischer Spezialititen. Die urspriinglichen
Statuten vom 21. Mai 1948 wurden entsprechend revidiert. Das Stammkapital
betrdgt Fr. 40 000. Gesellschafter sind Hermann Simon, von Reutigen, in
Olten, mit einer Stammeinlage von Fr. 30 000, und Hans Simon, von Rcutigen,
in Olten, mit einer Stammeinlage von Fr. 10 000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Hermann Simon und Hans Simon (bisher)
sowie Heinrich Oertli, von Enncnda (Glarus), in Olten (neu), sind Geschiifts-
fihrer je mit Einzelunterschrift, Geschéftslokal: Martin-Distelistrasse 20.

3. Mirz 1952. Bickerei-Konditorei usw.
H. Schaller, in Olten. Inhaber dieser Firma ist Johannes Schaller, von Walk-
ringen, in Olten. Bickerei-Konditorei, Waffcln- und Biskuitsfabrikation.
Aarauerstrasse 122.

Bureau Stadt Solothurn

3. Mirz 1952, Schirme, Bonneterie.
Giuseppe Sacco, in Solothurn, Schirmfabrikation und Bonncterie (SHAB.
Nr. 216 vom 15, September 1936, Seite 2194). Die Firma ist infolge Verkaufs
des Geschiftes erloschien.

3. Mérz 1952. Schrauben, Ulrenbestandteile, Apparate.
Th. Meyer & Cie. Aktiengeselischaft, in Solotlhurn, Fabrikation und Verkauf
von Schrauben, Uhrenbestandteilen und Apparaten (SHAB. Nr. 265 vom
12. November 1946, Seite 3304). Walter Meyer-Schaeren, Prisident des Ver-
waltungsrates, ist infolge Demission ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Neu wurde als Président der bisherige Verwaltungsrat Theodor Meyer-
Lemp gewdhlt; die Unterschrift fihrt er wie bisher zu zweien. Neu sind in die
Verwaltung gewihlt worden: Arthur Bernhard, von Litzelflih, und Maric
Meyer-Lemp, Ehefrau des Theodor, von Waldenburg, beide in Solothurn. In
dieser Eigenschaft fithren sie die Unterschrift nicht.

3. Mirz 1952. Konditorei.
A. Fiieg-Linggl, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alfred Fiieg,
von und in Solothurn. Konditorei. Westbahnhofstrasse 2 a.

4. Mirz 1952,
Konditorei-Tea-Room Kellerhals, in Solothurn (SHAB. Nr. 218 vom
17.] Se;})ltember 1948, Seite 2535). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geldscht.
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4, Mirz 1952. Tea-room.
W. Kellerhals, in Solothurn. Inhaber dieser Firma ist Walter Keller-
hals, von und in Solothurn. Betrieb einer Konditorei und eines Tea-rooms.
Hauptgasse 49.

Basel-Landschaft — Béle-Campagne — Basilea-Campagna
29. Februar 1952. Bureaumalerialien, Papierwaren usw.
Rosa Foster- Jegerlehner, in Binningen. Inhaberin dicser Einzelfirma ist
mit Zustimmung des Ehcmannes Rosa Foster-Jegerlchner, von Grossdictwil
(l.uzern), in Binningen. Vertrieb von Bureaumaterialien, Papierwaren und
Drucksachen. Bottmingerstrasse 58.

St. Gailen — St-Gall — San Gallo

1. Marz 1952. Lebensmittel usw.
Centralhalle A.G., in St. Gallen, Handel mit Lebensmitteln usw. (SHAB.
Nr. 280 vom 29. November 1947, Seite 3333). Dr. Remigius Barlocher ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde als einziger Verwaltungsrat gewdhlt Erwin Lustenberger-Flick, von
Sursee, in Cham. Er fiihrt Einzelunterschrift.

1. Méarz 1952. Teppiche, Vorhinge, Stoffe usw.
Teppichhaus Lorenzl-Gnédlnger, Rorschach, in Rorschach, Teppiche, Vor-
hinge und Linoleum (SHAB. Nr. 227 vom 27. September 1941, Seite 1903).
Die Firma besitzt ein neues Verkaufslokal an der Mariabergstrasse 6 fiir den
Verkauf von Damen- und Kinderkleider-Stoffen. Die Firma lautet nun:
Lorenzi-Gnddinger, Rorschach.

1. Mirz 1952. Comestibles.
Andrea Scarpat, in Wattwil, Comestibles en détail (SHAB. Nr. 148 vom
30. Juni 1925, Seite 1139). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma «B. Scarpats,
in Wattwil.

1. Méarz 1952. Kolonialwaren.
B. Scarpat, in Wattwil, Inhaberin der Firma ist Witwe Berta Scarpat-Hénsen-
berger, von Kappel (St.Gallen), in Wattwil. Die Firma tibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Andrea Scarpats, in Wattwil,
Kolonialwarenhandlung. Ebnaterstrasse.

3. Marz 1952.
Allgemeine Kbnsumgenossenschaft Rapperswil, in Rapperswil (SHAB.
Nr. 121 vom 27. Mai 1948, Seite 1471). Die Unterschrift des-Verwalters Armin
Rechsteiner ist erloschen. Neu wurde zum Verwalter gewdhlt Karl Mader,
von Morschwil, in Jona. Prisident, Aktuar und Verwalter zeichnen kollcktiv
zu zweien.

3. Marz 1952. Haushaltungsartikel, Mercerie usw.
Arnold Diethelm, in A u, Handel mit Haushaltungsartikeln, Mercerie und
Bonneterie (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1952, Seite 168). Die Natur dcs
Geschiftes wird erweitert durch: Ilandel mit Waren aller Art.

3. Marz 1952.
Kisereigenossenschaft Schdntal, in Schontal-Bernhardzell, Gemeinde Wald-
kirch (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober 1947, Seite 2881). Paul Krapf, Vize-
prisident und Kassier, ist aus dem Vorstand ausgeschieden. Seine Unterschrift
ist erloschen. Das bisherige Vorstandsmitglied David Schellhaas, von Ziirich,
in Bernhardzell, Gemeinde Waldkirch, wurde zum Vizeprisidenten ernannt
und der bisherige Aktuar Eugen Heim zum Kassier. Dessen Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde in den Vorstand als Aktuar gewihlt Hans Wacker, von
Uerkheim (Aargau), in Schéntal-Bernhardzell, Gemeinde Waldkirch. Prisident,
Vizeprasident und Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

3. Marz 1952. Teppiche, Dekorationsstoffe.
Joset Schwager, in St. Gallen, Ilandel mit Teppichen (SHAB. Nr. 146 vom
26. Juni 1950, Seite 1664). Die Natur des Geschiftes wird erweitert durch:
Verkauf von Dekorationsstoffen.

3. Marz 1952. Milch.
Joset Weishaupt, in Rorschacherberg, Milchgeschift (SHAB. Nr. 253 vom
26. Oktober 1939, Seite 2178). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes
erloschen.

3. Marz 1952. Milch.
Severin Weishaupt, in Rorschacherberg. Inhaber der Firma ist Severin
Weishaupt, von Appenzell, in Rorschacherberg. Milchhandel. Sulzberg (Ein-
tragung von Amtes wegen geméss Art. 57 HRegV).

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

3 marzo 1952. Tessili, mobili, ecc.
Hans Keller & Co., in Lugano. Sotto questa ragione sociale si & costituita fra
.Augusto Keller fu Augusto, da Praden (Grigioni), in Crocefisso di Savosa,
e Hans Keller di Augusto, da Praden, in Lugano, una societd in nome collettivo
con inizio dal 1° marzo 1952. La societa & i.mpegnata dalla firma individuale
del socio Hans Keller di Augusto. Commercio in generi diversi, importazione
ed esportazione di prodotti tessili e mobili. Vla Nassa 11.

3 marzo 1952,
Investimenti Commerciali e Industriaif, Incolsa S.A.,, m Lugano (FUSC.
del 8 febbraio 1952, N° 32, pagina 380). Il consiglio di amministrazione & ora
composto da: Dott, Marco Antonini, presidente (gia inscritto quale amministra-
tore unico); Marino Querci fu Icilio, di nazionalitd italiana, in Genova (Italia),
vicepresidente, e Antonio Lory fu Arturo, da Malans (Grigioni), in Lugano,
segretario. La societd & ora vincolata dalla firma individuale dei singoli con-
siglieri di amministrazione.

Dsstretto di Mendrisio

3 marzo 1952. Merce di genere diverso.

Fraba S. a g. ., in Chiasso, importazione, esportazione, trasporti interna-
zionali e commercio di merce di genere diverso (FUSC. dell’d maggio 1951,
Ne 105, pagina 1109). Vincenzo Battaglia non fa pin parte della societa e la
sua firma & estinta; la sua quota sociale di 7000 fr. & stata ceduta al socio
Filippo Battaglia, la cui quota ¢ portata da 7000 fr. a 14.000 fr. Gli statuti
sono stati modificati in tale senso. Giannino Rossi fu Eugenio, da Arzo, in
Chiasso, & stato nominato gerente, con firma individuale, in sostituzione di
Ercole Doninelli la cui firma ¢ estinta.

"désintéressés ou garantis.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureaw de Lausanne

3 mars 1952. Installations électriques.
Hans Cattlni S.A., 2 Lausanne. Sous cette raison sociale, la société anonyme
« Hans Cattini S.A.», a Pully, exploitation d’'un commerce d’installations
électriques, a, par décision de son conseil d'administration du 19 février 1952,
créé une succursale a Lausanne. La société-a été inscrite au registre du com-
merce de Lausanne le 28 juin 1951 (FOSC. du 4 juillet 1951, page 1661). La
succursale est engagée par les signatures collectives de Gilbert Urweider, de
Meiringen, 4 Lausanne, président, et Johann-Joseph dit Hans Cattini, de Grono
(Grisons), & Lausanne, membres du conseil d’administration. Bureaux: avenue
de Cour 87.

3 mars 1952. Savons, graisscs pour autos, etc.
G. Breguet, 4 Pully. Le chef de la maison est Gaston Breguet, allié von Aesch,
de Coffrane (Neuehatel), 2 Pully. Commerce et représentation de savons, huiles
et graisses pour autos, de marchandises et articles de diverse nature. Chemin
de Villardicz 19.

3 mars 1952. Droguerie.
M. Coderay, 4 Lausanne. Le chefl de la maison est Micheline Coderay, de
Reverolle (Vaud), 4 Lausanne. Exploitation d’une droguerie, 4 I'enseigne:
« Droguerie de Béthusy ». Avenue de Béthusy 25.

3 mars 1952. Salamis, etc.
R. Spaini, 2 Lausanne, commerce de salamis et spécialités alimentaires, etc.
(FOSC. du 7 septembre 1951, page 2248). La raison est radiée par suite de
cessation de commerce.

3 mars 1952. Hydrocarbures.
Socal S.A., 4 Lausanne, commerce et industrie des hydrocarbures (FOSC,
du 26 juillet 1951, page 1873). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 29 février 1952, la société a porté son capital de 2 000 000 de fr,
4 4000 000 de fr. par 'émission de 2000 actions nouvelles, nominatives de 1000 fr,
chacune, libérées de 509, Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le
capital social est de 4 000 000 de fr., divisé en 4000 actions de 1000 fr. nomi-
natives. 1l est libéré jusqu'a concurrence de 3 000 000 de fr.

Bureau de Vevey
28 février 1952.
Grand Garage du Clos A. Pittet, 3 Vevey. Le chef de la maison est Alfred-
Charles Pittet, de Villars-Bramard et Seigneux, 4 Vevey. Le titulaire confére
la procuration individuelle 4 son épouse Marie-Lilly-Léonie née Egloff, de

. Villars-Bramard et Seigncux, 4 Vevey. Garage, atelier de réparations, vente

de voiturcs automobhiles et d’accessoircs. Rue du Clos 2.

Neuenburg — Neuehitel — Neuehétel
. Bureaw de Neuchdtel
29 février 1952. Autos.
Francis Rochat, 3 Neuchatel. Le chef de la maison est Francis-Louis Rochat,
de Mont-la-Ville (Vaud), a St-Blaise. Commerce d’automobiles. Rue de I'Hopi-
tal 9.

29 février 1952. Papier, etc.

- Pierre jeannot,a Neuchatel. Le chef de la maison est Pierre-Frédéric Jeannot,

des Brenets, a Neuchatel. Commerce de papier en gros et de matiéres premiéres
pour l'industrie ‘du papier. Clos de Serriéres 29.

Genf — Genéve — Ginevra

1¢r mars 1952. Epicerie, primeurs, etc.
Albert Jacot, & Genéve. Le chef de la maison est Albert-Henri Jacot, de La
Chaux-de-Fonds, Le Locle (Neuchitel) et La Ferriére (Berne), 3 Genéve. Com-
merce d’épicerie, primeurs, produits laitiers et mercerie. Rue de Bale 22.

1eT mars 1932, Articles-souvenir, nouvcautés techniques, etc.
Richard Grossmann, 4 Genéve, fabrication de confeetions pour dames (FOSC.
du 15 octobre 1942, page 2341). Genre d’affaires actuel: représentation d’ artlcles-
souvenir, de nouveautés techniques et d’articles de diverses natures.

1er mars 1952. Transports.
Henri Suter, 3 Genéve, transports de marchandises par camions-automobiles
(FOSC. du 8 mars 1950, page 638). La maison ajoute & son genre d’affaires le
transport de personnes par cars.

ler mars 1952. Bijouterie, etc.
Bijou Franc S.A., 2 Genéve, fabrication de bijouterie, ete. (FOSC. du 13 juil-

-let 1948, page 1966). Le conseil d’administration a été porté & deux membres

qui sont Auguste Ehrat (inscrit), nomm? président et délégué, et Roger-Charles
Ehrat, de et 2 Genéve, lesquels signent individuellement. Nouveaux locaux:
rue de 'Evéche 3.

1er mars 1952.
Catés-Glaciers S.A., 3 Genéve, société anonyme dissoute (FOSC. du 15 aoit
1950, page 2123). Les administrations fiscales ayant donné leur consentement,
cette raison sociale est radiée.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois au ordennances

Société Financiére Lorina
Société anonyme ayant son sidge & GENEVE, siége social: 29, rue du Rhéne

Réduction du capital sociai et appel aux créanciers conformé ta

Partiele 733 du C.O.

Deuxiéme publieation

L’assemblée générale extraordinaire du 3 mars 1952 a décidé de réduire le
capital social de 500 000 fr. & 100 000 fr. par le remboursement de 400 actions,
de 1000 fr. chacune, sur les 500 actions formant le capital social.

En app]lcauon de I'article 733 C. 0., Messieurs les créanciers de la société
sont avisés que dans les deux mois qui suivront la troisitme publication du
présent avis,-ils auront la faculté de produire leurs créances et d’exiger d’étre
(AA. 66%)

Le conseii d’administration.
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Bundesratsheschinss

betreftend die Wiederinkrattsetzung, Abdnderung und Ergdnzung der Allgemein- -
verbindiicherklirung des Gesamtarbeltsvertrages tiir dle schwelzerlsche Hoiz- -

industrie
(Vom 25. Februar 1952)

Der Schweizerlsche Bundesrat beschliesst:

Art. 1. Der Bundesratsbeschluss vom 7. Mai 19481 betreffend die Allgemeinverblidlich-
erkiarung eines Gesamtarbeitsvertrages fiir die schweizerische Holzindustrie wird wieder in
Kraft gesetzt.

Art. 2. Der vorg te Bundesratsb wird wie folgt abgedndcrt und erganzt:

Art. 2, Ziff. 5, Abs. 3: Die Teuerungszulage betragt auI den oben festgesetztcn
Lohnen:

90 Rappen pro Stunde firr Verheiratete und Untersttzungspflichtige,
86 Rappen pro Stunde for Ledige und nicht Unterstatzungspflichtige.

Art. 2, Ziff. 8: 1 Den Arbeitern werden je nach Dienstaiter bezahite Ferien gewihrt. |

Die Dauer derselben betrégt nach Ablauf
des 1, Dicnstjahres mindestens 6 Arbeitstage,
des 4. Dienstjahres mindestens 8 Arbeitstage,
des 8. Dienstjahres mindestens 10 Arbeitstage,
des 10. Dlenstjahres mindestens 12 A.rbcltstnge.

3 Eln Ferientag wird mit B Stunden bézabit.

3 Jeder Arbeiter hat Anspruch auf bezahite Fcrien nach Massgabe der Dauer der
Beschiftigung im betreffenden Jahr:
a) bei Auflosung des Dienstverhiltnisses; .
b) beim Ausbleiben von mehr als 30 Tagen im Jahr far eigene oder anderweitige Ar-
beiten oder bei Krankheit und Unfall; |
¢) bel Belnebsematellung von mmde:tens 2 Monaten.

¢ Wahrend der Ferien darfen. keine Berufsarbeiten fir Dnttpersonen ausgemhrt
werden.

5 Jeder Arbeiter hat sich oiber den Ferieuantritt mit selnem Arbeltgeber zu ver- '

standigen und auf dringende Arbeiten Riicksicht zu nehmen.
8 Eine Barentschadigung an Stelle der Ferlen ist nicht gestattet.

Art. 2 Zifr. 10: ! Der versicherungsfahige Arbeitnehmer hat sich gegen dle Folgen
des Lohnausfalles bei Krankheit bei einer vom Bund anerkannten Krankenkasse fir
cin Krankengeld zu versichern. Die Pramle fGr die Krankengeldversicherung hat min-
destens Fr. 2.40 pro Woche zu betragen.

2 Der Arbeitgeber bat an die Pramle der Krankengeldversicherung einen wbchenl-
lichen Beitrag von kr. 1.20 zu bezahlen.

3 Bezahit der Arbeitgeber wenigstens die Halfte der tatsichlichen Pramle der Kran-
kengeldversicherung, so darf er im Krankheltsfalle das von der Kasse gewahrte Kranken-
geld von dem gemass Artikel 335 des Obligatlonenrechts zu bezahienden Lohn abziehen,

Arl. 2, Zifl. 12 (neu): Der Arbeitnehmer hat bei militarischen Inspektionen Anspruch
auf den halben Tagesverdienst.

Art. 3. Dieser Beschluss tritt mit der-amtlichen Verdffentiichung in Kraft und gllt bis
zum 31. Dezewber 1953. .

Bern, den 25, Februar 1952,

In Namen des Si
der Bundesprasident: Kobelt;
der Bundeskanzler: Ch. Oser.

' SHAB. vom 13. Mai 1948. (AA. 516)

Arrété du Conseil fédéral .

remettant en vigueur, modifiant et complétant ceiul qul donne force obligatolre
généraie au contrat collectlt de travall de I'lndustrle du bols

(Du 25 février 1952)

Le Conseil fédéral suisse arréte:

Artlele premler. L'arrété du Conseil fédéral du 7 mai 1948‘) donnant force obiigatoirc
générale au contrat collectif de travail de I'industrie du bois est remis en vigueur.

Art. 2. Force obligatoire générale est donnée aux elauses ci-aprés, qui modiflent et
compiétent le contrat coliectif lnséré dans ledit arrété:

Art. 2, ch. 8, 3¢ al. Les salaires cl-dessus s’augmentent des allocations de renchérls-
sement suivantes:
90 ccnlimes par heure pour les personnes mariées ayant une obligation d’ entretlen,
86 centimes par heure pour les eélibataires sans obligation d’entretien.
Art. 2, ch. 8.} Les ouvriers bénéflcierit de vacances payées selon les années de ser-
vice accomplies. La durée des vacances y'éléve a:
au moins 6 jours ouvrables aprés la 1t année de service,
au moins 8 jours ouvrables aprés la 4¢ année de service,
au moins 10 jours ouvrables aprés la 8¢ année de service,
au moins 12 jours ouvrables aprés la 10° année de service,
3 La journée de vacances est rétribuée 4 raison de huit heures.
3 La durée des vacances payées sera proportionnée 4 la durée du service accompli:

a) En cas de résiliation du contrat de travail;
b) S1 Pouvrier s’est absenté plus de trente jours pour exécuter des travaux personnels
ou d’autres ouvrages, ou bien en raison d’une maladie ou par suite d’un accldent;
¢) Si I’exploitation de I'entreprise a été suspendue pendant au moins deux mois.
4 Pendant les vacances, les ouvriers n’ont pas le drolt d’exécuter des travaux pro-
fessionnels pour des tlers.
5 Chaque ouvrler se mettra en rapport avec son empioyeur au sujet du début des
vacances et tiendra compte des travaux urgents.
§ Il n’est pas permis de verser une indennité en espéces cn lieu et plnce des vacances.

Art. 2, ch. 10. 1 L’ouvrier est tenu de s’assurer, auprés d’une caisse-maladie reconnue .
par la Confédération, pour une indemnité journaliére en cas de maladle. La cotisation y
relatlve s’éleévera a 2 fr. 40 au moins par semaine.

2 L’cmployeur supportera la cotisation hebdomadaire & ralson de 1 fr, 20.

8 S'il a supporté la moitié des cotisations effectives ou davantage, 'employeur peut,’
en cas de maladie de 1'ouvrier, déduire du salaire dd & teneur de I'article 335 du Code
des obligations les indemnités journalléres versées par la caisse-maladie.

Art. 2, ch. 12 (nouveau). L’ouvrier qui a prls part & une inspection militaire a dron.
ala momé du salaire journalier.

Art. 3. Le présent arrété entrera cn vigueur le jour de sa pubilcation et il aura effet
Jusqu’au 31 décembre 1953,

Berne, le 25 février 1952,

Au nom du Consell fédéral sulsse, .

le président de la Confédération: Kobelt.
le chanceller de la Confédération: Ch. Oser.

v 1) FOSC. du 13 mai 1948,

Decreto del Consiglio tederale
che rimette in vigore, modifica e completa queilo che conferisce carattere obbii-
gatorio generale al contratto coliettivo di lavoro per I'industria svizzera del legno

(Del 25 febbraio 1952)

Il Consiglio federale svizzero decretla:

Att. 1. E rimesso in vigore il decrcto del Consiglio federale del 7 maggio 1948t che con-
lerisce caratlere obbligatorio generale al contratlo collettivo di lavoro per I'industria svizzera
del legno.

Atl. 2. X conferito carattcre obbligatorio gencrale alle seguenti clausole che modificauo
e completano il contralto collettivo pubblicalo in allegato al suddetto decrcto:

Arl. 2, num. §, terzo capouverso.
seguenti indennitd di rincaro:

I salari ui sopra menzionati sono aumentali delle

90 centesimi all’ora per gli operai sposatl e con obblighi di asslstenza;
86 centesimi all’ora per i celibi senza obblighi di assistenza,

Art. 2, numero 8. 1 Gli operai hanno diritlo a vacanze pagute in ragione degli anni di
lavoro prestati. La durata delle vacanze pagate & di:

6 giorni lavorativi almeno dopo
8 glorni lavorativi aimeno dopo 4 anni di lavoro
10 giorni lavorativi almeno dopo 8 anni di lavoro
12 giorni lavorativi almeno dopo 10 anni di lavoro

2 QOgni giorno di vacanza & pagato in ragione di 8 ore,
3 La durata delle vacanze pagate & in proporzione di quella del iavoro prestato:

a) in caso di scioglimento del contratto di lavoro; -

b) in caso di assenza dell’operalo per oltre trenta giorni per eseguire lavori per couto
proprio o aitre opere, oppure per malattia o inforunlo;

¢) in caso di chlusura deil’azlenda durante aimeno due mesi.

4 Durante le vacanze gii operai non hanno Il diritto di eseguire lavori professionali
per conto di terzi.

5 Ogni operaio deve accordarsi con il dalore di lavero eirca l'inizio delle vacanze,
tenendo conto del lavori urgenti.

6 Non & permesso versare un'indennita In eontanti iu compenso delle vacanze.

Art.2, numero 10. ¥ L’operaio & ténuto ad assicurarsl, presso una cassa malatl rico-
nosciuta dalla Confederazione, per un’Indennita giorndllera in easo di malattla. Il premio
relativo dovra ascendere a 2 fr. 40 almeno per settimana,

3 1l datore di lavoro concorre al pagamento del premio d’assicurazione malattia con
un Importo di 1 fr. 20 per settimana.

3 Se ha partecipato al pagamento di almeno la meta dei premi effettlvi, egli pud,
In caso di malattia deli’operalo, dedurre dal salario le indennita giornaliere versatc
dalla cassa malati econformemente all'articolo 335 del Codice delle obbligazioni.

Arl. 2, numero 13 (nuovo). L’operalo che ha parteeipato a un’ispezione militare ha
diritto alla meta del salario giornaliero. 5

1 anno di lavoro

Art. 3. Il presente decreto entra in vigore |l giorno della sua pubblicazioue e avra effetto
fino al 31 dicembre 1953. g

Berna, 25 febbralo 1952.
In nome del Counsigllo {ederale svizzero,
Il presidente deila Confederazione: Kobelt;
Il caneelilere della Confederazione: Ch. Oser.

L FUSC. del 13 maggio 1948.

Bundesratsheschluss .
betrettend dle Wlederinkrattsetzung, Abinderung und Ergénzung der Allgemeln-
verblndllcherklarung des Gesamtarbeitsvertrages tiir das schwelzerlsche Drechs-
lergewerbe und dle Holzwarenlndustrie

(Vom 23, Februar 1952)

Der Schweizerische Bundesrat b-eschliesstx

Art. 1, Der Bundesratsbeschiuss vom 13, Mai 1949 ') betreffend die Allgemeinverbind-
licherklirung eines Gesamtarbeitsvertrages fiir das schweizerische Drechslergewerbe und die
Holzwarenindustrie wird wieder in Kraft gesetzt,

Art. 2. Der in der Bellage zum vorgenannten Bundesratsbeschluss wiedergegebene (.c-
samtarbceitsvertrag wird wie folgt abgeandert und crginzt:

Ziff. 8, Abs. 2. Auf diesen GrundIl

wird folg Teuer lage ausgerichitet:

90 Rappen pro Stunde for verhelratete Arbeiter,

85 Rappen pro Stunde far ledige Arbeiter und Arbelterinnen,

80 Rappen pro Stunde fiir jugendllche Arbeiter und Arbeiterinuen unter 18 Jahreu.
Ziff. 8. 1 Die Arbeitnehmer haben je nach chnslalter AI\\])ruth aul bezahlte Ferien.

Als Dienstjahr glit das Kalenderjahr,
2 Die Dauer der bezahiten Fericn betrigt:

im 1. Dienstjahr 3 Arbeitstage,
Im 2.— 5. Dienstjahr 6 Arbeltstage,
im 6.—10. Dienstjahr 9 Arbeltstage,
Im 11.—19. Dienstjahr 12 Arbeltstage,
im 20. und den folgenden Dienstjahren 15 Arbeitstage.

3 Erfolgt der Eintritt vor dem 1. April, so wird das Eintrittsjaiir als volles Dienst-
Jabr gerechnet.

€ Bel spiterem Eintritt und bei Austritt hat der Arbeituchmer Anspruch aul Ferien
pro rata.

8 Ein Ferientag wird zu 8 Stunden entschadigt.

8 Far Arbeitnehmer, die im Akkord beschiftigt werden, wird der Stundeulolm
ausgerichtet, der sich aus dem Durchschnittsverdienst der zwei letzten Monate ergibt,
im Minlmum der effektive Stundcniohn, bzw. der vertragliche Mindestlohn zuziiglich
Teuerungszulagen. |

7 Eine Barentschadigung an Stelle der Ferien ist nicht gestattel.

8 Gesetzliche Festtage dilrfen nicht als Feiertage gerechnet werden.

9 Bei Betriebseinschrankungen oder Arbeitsausfall von mehr als zwci Monaten be-
steht nur ein Anspruch auf Ferien pro rata.

Ziff. 10 (neu): ! Der versicherungsfihlge Arbeltnehmer hat sich gegen die Folgen
des Lohnausfalles bel Krankheit bel einer vom Bund anerkannten Krankenkasse far
ein Krankeugeld zu versichern. Die Priamie for dle I<rankengeldversicherung hat min-
destens Fr. 1.50 pro Woche zu betragen.

2 Der Arbeitgeber hat an die Pramie der Krankengeldversicherung einen wdchcut-
lichen Beitrag von Fr.1.— zu bezahlen.

3 Bezahlt der Arbcitgeber wenlgstens die Hilfte der tatsachlichen Pramie der Kran-
kengeldversicherung, so darf er im Krankheitsfall das von der Kasse gewihrte IKranken-
geld von dem gemiss Artlkel 335 des Obilgationenrechts zu bezahlenden Lohn abziehen,

Ziff. 12 (neu): Den Arbeitnehmern ist pro Jahr bel Todesfall in der Familic (Ehe-
gatte, Eltern oder cigene Kinder) eine Tagesentschiidigung zum vollen Lohn auszurichten.

Art. 3. Dieser Beschiuss tritt mit der amtlichen Verdffentlichung In Kraft und gilt
*bls zum 31. Dezember 1953, (AA. 517)

Bérn, den 25. Februar 1952,
Im Namen des Sehwelzerisclien Bundesrales,

der Bundespraslident: Kobelt;
der Bundeskanzler; Ch. Oser.

1) SHAB., vomn 24. Mal 1949,
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“Arrété da Conseil fédéral

remettant en vigueur, modifiant et compiétant ceiui qui donne force obligatolre
généraie au contrat coliectif de travaii des tourneurs et de I'industrie des articies
en bols

(Du 25 février 1952)

Le Conscil fédéral suisse arréte: .

Article premlet. L’arrété du Conscil fédéral du 13 mai 1949 ') donnant force obligatoire
généraie au contrat coliectif de travail des tourneurs et de I'industrie des articies en bois est
remis en vigueur.

Art. 2. Force obligatoire générale est donnée aux ciauses ci-aprés, qui modiflent et com-
plétent le contrat collectif annexé audit arrété:

Ch. 5,
sulvante:
90 centimes & I'heure pour les ouvriers marlés;

85 centimes & i'heure pour ies ouvriers célibataires et les ouvrieres;
80 centimes A I'heure pour ies jéeunes ouvriers ct ou\'néres Agés de moins de dix-huit
ans.

Ch. 8 1 Les ouvriers ont droit aux vaeances payées scion leurs années de service.
Est considérée comme année de service i'année civile.

2 La durée des vacances payées est la suivante:

2¢ al. Outre ees salaires de base, il sera pay¢ I'ailoeation de renehérissemnent

dans le 1t® année de service 3 jours ouvrables,
de la 2° a la 5° année de service 6 jours ouvrables,
de la 6° a la 10° année de scrvice 9 jours ouvrables,
de l1a 11° & ia 18° année de service 12 jours ouvrabies,
dans ie 20° année de service et les suivantes 15 jours ouvrabies.

8 Si i’engagement a lieu avant le 1¢F avril, annéc de début est comptée comme
une année entiére de service.

4 Si i’engagement a lieu pius tard et en cas de départ, 'ouvrier a droit aux vacances
au pro rata.

6 Une journée de vacances correspond a 8 heures de travaii.
1

Decreto dei Consiglio federaie
che rimette in vigore, modifica e compieta quelld che conferisce carattere obbii-
gatorio generale al contratto coilettivo di iavoro per il mestiere di tornitore e per
i’'Industria degii articoli di iegno

(Dei 25 febbraio 1952)

Il Consiglio federaie svizzero decreta:

Art. 1. L rimesso in vigore il deereto del Consiglio federaie del 13 maggio 1949 ') che
conferisce carattere obbligatorio generaie al contratto eoliettivo di lavoro per il mestiere
del tornitore ¢ per 'industria degli articoli di legno.

Art. 2. E couferito carattere obbligatorio generale aiie disposizioni seguenti ehe mocli-
ficano ¢ completano il contratto coliettivo riprodotto neii'allegato ai suddetto decreto:

Numero 5, secondo capoverso.
un‘indennita di rinearo di:
90 centesimi all’ora per gii operai sposati;
85 centesimi aii’ora per gli operai celibi e le operaie;
80 centesimi aii’ora per i giovani e ie operaie che non hanno aneora compiuto i 18 auui.
Numero 8. 1 Gli operai hanno diritto a vacanze pagate in ragione degli auni di
lavoro. Per queste ¢ determinate la data di entrata in servizio.

2 .a durata deile vacanze pagate & di:

3 giornl lavorativi durante ii primo anno di iavoro,

6 giorni lavorativi dai 29 al 5° anno di lavoro,

9 giorni lavorativi dal 6° ai 10° auno di lavoro,

12 giorni lavorativi dall’ile al 19° anno di iavoro,

15 giornl lavorativi durante il 20° anno di lavoro e per gli auui seguenti.

. 3 Se l'assunzione ha luogo avanti ii primo aprlie, i'anno in cui ha avuto inizio il
lavoro ¢ ecaicolato come anno intero.

4 Se i’assunzione ha iuogo posteriormente ¢ in caso di partenza. I'operaio ha diritto
aile vacanze in proporziong alla durata del iavoro.

5 Ogni giorno di vaeanza corrispondé a 8 ore di lavoro.

8 Gii operai che lavorano a cottimo rlceverauno un saiario orario corrispondente

Oltre il salario base sara versata ad ogni operaio

6 Les ouvriers travaiilant aux piéces toucheront un salaire horaire corresp
au gain moyen des deux mols précédant ics mais au i Ie saiaire horalre
effectif, soit ie salaire minimum contractuel pius les allocations de renchérissement.

7 Le versement d’'une indemnité en espéces en lieu et piace des vacances n'est pas -

ermis.
P 8 Les jours fériés officiels ne peuvent pas étre eomptés eomme jours de vacances.

% En cas de restrietion de I’exploitation ou de perte de travaii de plus de deux mois,
ies ouvriers n’ont droit aux vacances qu'au pro rata du service accompll.

Ch 10 (nonveau): ! L’ouvrier est tenu de s‘assurer, auprés d'une caisse-maladie

par la C ération, pour une indemnité journaliére en cas de maladie. La
collsation y relative s’éléevera & 1 fr. 50 au moins par semaine,

2 L’employeur supportera la cotisation hebdomadaire a raison de 1 fr.

3 8'il a supporté ia moitié des cotisations effectives ou davantage, I’employeur
peut, en cas dé& maiadie de i'ouvrier, déduire du salaire di a teneur de I’article 335 du
Code des obiigations ies indemnités journaliéres versées par la eaisse-maiadie.

Ch. 12 (nouveau): Les ouvriers bénéfieieront en cas de déeés dans’ia famlile (con-
jolnt, parents ou enfants) d’une indemnité journaliiére correspondant au salaire entler.

Art. 3. Le présent arrété entrera en vigueur le jour de sa publicatlon et il aura effet
Jusqu'au 31 décembre 1953.

Berne, ie 26 février 1952,

Au nom du Conseil fédéral suisse,

le président de ia Confédération: Kobelit;
le chancelier de la Confédération: Ch. Oser.

1) FOSC. du 24 mai 1949,

al g medio dei due niesi precedenti ic vacanze, ma aimeno il salario oruario effct-
tivo‘ ossia ii salario minimo eontrattuaie aumentato delie indennita di rincaro.
7 Non ¢ permesso versare un'indennita in contanti in compenso delle vacanze.
8 1 giorni festivi iegali non possono essere caleolati come gwrm di vaeanza.
? Qualora un’azienda riduca ii lavoro per pit di due mesi o in easo di assenza del-
P’operaio, per sua eolpa, per piul di due mesi, il diritto alic vacanze & proporzionatamente
ridotto.

Numero 10 (nuovo).  L'operaio ¢ tenuto ad assieurarsi, presso una cassa malati
riconosciuta dalia Confederazione, per un’indennita giornaiiera in caso di malattia. 1i
premmio relativo dovra ascendere a 1 fr. 50 almeno per settimana.

2 11 datore di lavoro concorre al pagameuto dei premio d’assicurazione malattia
con un importo di 1 franco per settimana.

3 Se ha partecipato al pagamento di almeno ia meta dei premi effettivi. egli pnd,
in caso di maiattia deil’operalo, dedurre dal salario le indennita giornaliere versate
dalia eassa malati conformemente all’articoio 335 dei Codice deile obbligazioni.

Numero 12 (nuovo). Gii operai riceveranno in caso di decesso in famigiia (coniuge,
genitori o figli) una indennitd giornaliera corrispondente all’intero saiario.

Art. 3. 1i presente decreto entra in vigore il giorno-della sua pubbiicazione e avri effetto

fino ai 3t dicembre 1953,

Berna, 25 febbraio 1952
3 {n nome del Consigilo federale svizzere.
il presidente deila Confederazione: Kobelt:
. il caueeiliere deila Confederazionc: Ch. ser.
1) FUSC. del 24 maggio 1949.

Mitteilungen - Gomnﬁﬁnications - Comunicazioni

Archipel des Gomores
Modifications des tarifs des taxes d'importation et des droits de sortie

Le «Juurnal Officiel de Madagasear et dépeudancess, du 26 janvier 1952,
a publié le texte de la délibération N° 51—18, du 2 octobre 1951, abrogeant
le tarif des taxes d’importation et celui des droits de sortie en vigueur aux
Comores et les remplagant par des tarifs nouveaux. Cette délibération a été
reudue applieable & I'arehipel par i’arrété du 30 décembre 1951. 11 est reproduit
ci-apres des extraits de ces nouveaux tarifs en tant qu'ils se rapportent A des
marchandises pouvant inféresser les exportateurs ou ics importateurs suisses:

. Taxes d'importation applicabies aux marchandlses quelle que solt feur
origine.

Désignation des marchandises Taxes en %

ad valorem

Laiis concentrdés 5
Fromages 10
Tissus de eoton (anires que les convertures de coton pur ou mélangé et les

bandes de pauseinents) 14
Chaussures et articles shniaires 10
Machines a vapeur. turbines, moteurs, pompes ¢t compresseurs classés sous

ie chapitre 86, titre I, du tarif douanier frangais 1
Meubies frigorifiques équipés (armoires, conservateurs, etc.) ou non 5
T'étes de machines & eoudre et batis do transmission, aceessoires et picees dé-

tachées de machines & coudre 5
Machines ct apparelis de bureau (dont machines & écrire) 5
Machines généralrices, moteurs éicctriques, transformateurs, couvertisseurs et

asslmliés 2
Compteurs, instrumeunts et appareils de nesure, de vérification ct de com.role

repris sous le chapitre 98 du tarif douanier frangais métropolitain 5
Instruments ct appareils scientifiques et de précision et matériel médico-

chirurgieal rangés sous le chapitre 99, titres 11, respectivement VI du tarif

douavier frangais 5
Apparells pour ia photographie, la cinématographic ev. ia projection 10
Horlogerie 15
Instruments de musique, appareiis icaux et leurs ires (et en parti-

culier les phonographes) 15

IL. Drolts de sortie applicabies quelie que solt ia destination des marchandises.

Désignation des produits Droitsen %

ad valorem
Vaniile 12
Cannelle
Girofie } 1o

Huiles essentielles:
~ d’ylang-ylang
- autres

}10

85. 6. 3. 52.

Costa Rica — Einfahrvorschriften
Laut einer Mitteilung aus San José hat die Regierung von Costa Rica
als weitere Massnahme zur Verhiitung der Maul- und Klauenseuehe die Zoll-
amter angewiesen, die zur Einfuhr bestimmten Waren, die in Stroh oder Hen
verpackt sind, zuriickzuhaiten. 53. 6.35. 52,

Costa Rica — Prescriptions d'importation
Selon une communication de San José, ie Gouvernement de Costa-RRica
a décidé, a titre de nouvelie mesure préventive contre la fiévre aphteuse, que
les marchandises destinées & I'importation, emballées dans de la paille ou du
foin, seront retenues par ie service des douanes. 93, 6. 3. 52,

- Mexiko — Einfubrformalititen
Laut einer Mitteilung der Schweizerischen Gesandtschaft in Mexiko wird
am 1. April 1952 eine Bestimmung in Kraft treten, wonach dic auf dem Post-
weg nach Mexiko beférderten Pakete eine Faktura in dreifacher Ausfertigung
enthaiten miissen, ansonst die Empfinger wegen Nichterfilllung der Einfuhlr-
formaiititen mit einer Strafe zu reehnen haben. H2.

290, B.3. 52
Mexique — Formalités d’importation
Selon une eommunication de ia L.égation de Suisse a Mexica, uue dispo-
sition entrant en vigueur e 1er avril 1952 prévoit que ies paquels expédics
au Mexique par ia voie postaie devront contenir une facture, en Lrois exem-
piaires. A défaut de ce document, ies destinataires seront pume\ahlee our
non accomplissement des formalités d’importation. 55. 6. 3. 52.

Redaktion : Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

Wohﬁgénossenschaﬂ Stampagarten, Ghur

Generalversammliung
Samstag, den 29, Miirz 1952, 20 Uhr 15, Im Holel «Sterns, Chur

Geschiifle:
1. Protokoli.
2, Bericht und Rechnuug 1951,
, Voranschiag 1952,
. Wahlen.
. . Verschiedenes und Umfrage.
Die Jahresrechnung Ilegt ab 15. Marz 1952 bei unserem Buchhaiter, Harrn
lelchef Latscher, Eggerstrasse 2, Chur, zur Einsichtnahme auf
Ch 6 Der Vorstand

g w

K
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8. 1ll. 1952

J \J
Die Pioniere der direkten Fahrt Europa-Grobe Jeen
Wiederaufinahme des direkkien Sommerdiensies
nadh Kanada/Grofje Seen/Chicago und umgelsehrt
- ohne Umliad -

Bevorstiehende erste Abfahrien:

AB AB
ANTWERPEN: ROTTERDAM:
s/s «TERNEFJELL» . . . 22, Marz 26. Marz
s/s «HEMSEFJELL». . . 26. Marz 1. Aprlil
m/v «VESLEFJELL» . . . 7. April 14. April
s/s <MAKEFJELL» . . . - 19. April 26. April
s/s «<ORIS» . . . .. .. 29. April 8. Mai
m/v «LUKSEFJELL» . . . 14. Mai 22, Mai
Erste Abfahrt AB CHICAGO nach Antwerpen/Roherdam gegen Ende April
STJOHN'S-NF
ST.NIQUELON
Frachten, Raumbuchungen und Auskiinfte durch die alleinigen Agenten fiir die Schweiz:
KARL IM OBERSTEG & (0. AG.
INTERNATIONALE TRANSPORTE
- Riivich BASEL st. Gallen
Uranlastrasse 26 Aeschengraben 30 Bahnhofgebdude SBB
Tel, (061) 2586 77 Tel. (081) 22660 Tel. (071) 21063
L )

Worb & Scheitlin AG., Burgdort

COupon Nr. 38

dex Aktien unserer Gesellschaft wird durch die
Kantonalbank von Bern in Bern und Burgdorf
Bank in Burgdorf und die
Schweiz. Volksbank in Bern

mit Fr. 35.— brutto

eingelost.
Burgdorf, den 1. Mérz 1952, Worb & Scheitlin AG.:

Der Verwaltungsrat.

Photogloh-Wehrli Aktiengesgllschaft, Ziirich
Einladung zur ordentlichen Genemlversdmmlnng

auf Montag, den 17. Mdrz 1952, 11.30 Uhr, am Sitze der Gesellsehart
Hohlstrasse 176, Ziirich 4.

Traktanden:

1. Abnahme der Jahresrechnung und des Geschéftsberichtes sowie des Berichtes

 der Kontrollstelle pro 1951.

2. Decharge-Erteilung an'die verantwortlichen Organe.

3. Beschlussfassung {iber das Jahresergebnis.

4. Wahlen.

6. Diverses.

Die Jahresrechnung und der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 6. Mirz 1952
an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktion#ire auf.

Die Stimmkarten kénnen gegen Vorweisung der Aktientitel bei der Gesellschaft
bis zum 15. Miéirz 1952 bezogen werden,

Ziirich, den b. Marz 1962,

Der Verwalt at,

Grands Magasins Innovation S.A
Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en °

assemblée générale

pour le samedi 22 mars 1952, 2 11 heures 15, au si¢ge de la société, rue de Ja Mer-
cerie 12, 4 Lausanne,
Ordre du jonr'

1o Rappon du conseil d’administration; pré n des de excr-
.cice 1961, rapport des contrdleurs, approbation des comptes au 31 décembra.
"1951 et décision sur la répartihon du bénéfice de 'exercice.

20 Décharge au conseil d’administration.

30 Nominations statutaires.

40 Nominations des contrdleurs.

60 Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et celul des
contrdleurs sont mis & la disposition des actionnaires dés le 3 mars 1952, au siége
de la société.

Les cartes d’admission & Yassemblée généxa.le seront délivrées contre dépdt des
actions ou justification de leur posession jusqu’au 20 mars 1962, & I'Union de
banques suisses, 2 Lausanne.

=

Lausanne, le 1¢r mars 1962,

Le conseil d’administration.

FIDUCIAIRE
MAURICE STUDER

Expert-comptable diplomé A.S.E,

VEVEY
Rue du Chateau 1 Tél 52351
Toutes comptabliités

Revisions - Expertises
Gérance de fortunes - Affaires fiscales

Yolkshausgenossenschaft Luzern

36. Ziehung des

Pramien-Obligationen-Anlgihens 1916

Montag, den 81, Miirz 1952, abends
18 Uhr, unter Aufsicht der Xantons-
polizel Luzern, in den SHilen des
Volkshauses Luzern.

Der Vorstand.
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-EInfuhr schafit Austuhr-

inserieren die Pneu-importeure

Die Wirklichkeit:

Auf Schweizer-Reifen werdeh im Ausland folgende Einfuhr-
zolle (ad valorem) erhoben:

v v v v B 4 v

v v v v v v

. v v v v v
Belgien . 2470 v v v v v
\ & v v v

Deutschland . .. 30070 - v v v
v v v

England...........33‘70 v v v
v v v

Frankreich Einfuhrsperre fiir Schweizer-Reifen v v
. v
Itallen.....................28°/o v

USA...............A.............'Iﬂo/o_

Demsesenuber erhebt die Schweiz auf Reifen aus ienen
. Landern einen Einfuhrzoll von nur

3-4’
[ = ]
0 ad valorem

Wir haben keine solchen Privilegien und verlangen sie auch nicht. Im Gegenfeil, durch unser Pflicht-
lager an Rohmaterialien haben wir grosse Risiken libernommen, damit wir Sie auch im Falle einer
Einfuhrsperre zufolge von kriegerischen oder politischen Verwicklungen beliefern kdnnen.

Wir bitten Sie, diese ungleiche Behandlung zu beruéksichtigen und unsere Industrie durch den Ankauf
von Schweizer-Reifen leistungsfahig zu erhalten.

Unsere Reifen sind gut und nicht teurer!

Ficestone

FABRIK FUR FIRESTONE- PRODUKTE AG., PRATTELN
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DURCH GERICHTSURTEIL

wurde kOrzlich der Witwe eines Veruntailten elne

Entschidigung von Fr. 121 424 fOr den Veriust ihres

Gatten zugesprochen. Dleser Betrag Gbersteigt die
Obilche Versicherungssumme um Ober Fr. 70 000.

LLIOYD'S

2 stelich

Pramie zu threr
irg Auto - Haftpflicht- Police

Prospekte und Policen durch

J. R.AEBLI & CIE, ZURICH 1
Torgasse 2 (Haus Odeon) Bellevueplatz
Telephon (051) 24 26 46

deckan be:

d b i

DIOCTYLPHTALAT
DIBUTYLPHTALAT

liefern zu giinstigen Preisen.

Albert Isliker & Co., Ziirich 1

Rechnungsruf infolge dffentlichen Inventars
(Art. 582 ZGB)

Paul Tschan

iiber Herrn

| f geboren 1896, von Holderbank (Selothurn), Kaufmann (frither

Besitzer des Kinos Madeleine), wohnhaft gewesen in Luzern,
Baselstrasse 15, gestorben am 25. Februar 1952.

Eingabefrist fiir Gldubiger und Schuldner (mit Einschluss
allfdlliger Birgschaftsgléubiger) bis und mit dem 7. April 1952,
unter Hinweis auf die Folgen der Nichtanmeldung (Art.590

Luzern, den 3. Mérz 1952. . :
Teilungsamt der Stadt Luzern.

(Oeifentliches Inventar

Rechnungsruf = Verlassenschaft

‘Erblasser: Herr
Fritz Bosiger-Hokhl

geboren 1892, von Untersteckholz, wohnhaft gewesen an der
Melchnau-Altbiironstrasse, in Melchnau, gestorben 26.Fe-
bruar 1952, Inhaber der Einzelfirma <Bosiger Fritz, Handel
mit Eisen und Kolonialwaren, Melchnaus.
Eingabefrist bis und mit 8. April 1952:
Ausschlusses der Gliubiger gemiss Art. 590 Zi
a) fir Forderungen und Biirgschaftsansprachen beim Re-
gierungsstatthalteramt Aarwangen, in Langenthal;

b) fiir Guthaben des Erblassers bei Notar W.Iff, Melchnau.

Massaverwalter: Herr Ernst Eichenberger, Kaufmann,
Melchnau. Das Geschift wird unter Aufsicht des Massaverwal-
ters weitergefiihrt.

Melchnau, den 4. Marz 1952,

(Bex) Gefahr des

Der Beauftragte:

Walter Iff, Notar.

ZIEGELEI PARADIES AG.

mit 8itz in Paradies~Sehlatt

54. ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Mittwoeh, den 26. Mérz 1952, um 17.30 Uhr, Im Restaurant ¢Friedens, Schalfbausen

Traktanden:
Protokoli.
Geschaftsbericht uber das Jahr 1951.

IS

Decharge-Erteilung.

Beschiussfassung ber die Verwendung des Jahresergebnisses.
Besetzung der Kontrolistelle far 1952,

Erganzungswahl Verwaltungsrat.

oo

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1951, der Geschéftsbericht und
der Bericht der Kontrolistelle liegen von Montag, den 10. Mirz 1952 an Im Bureau der

Geseilschaft zur Einsicht auf.

Ausweiskarten for die Generalversammlung kdnnen bis spatestens 25. Mirz 1952 gegen
Aufgabe dér Aktiennummern am Sitze der Geseliscbaft bezogen werden.

Abnahme der Rechnung nach Kenntnisnahme des Berichtes der IXontrolistelle und

K'w Sole-Crépe

fur  Latex
Kautschuk- und Industriebedar?
Winterthur  Telephon (052) 23668

Jind fie miide?

Fiihlen Sle Ihre Krifte pldtzlich
schwinden, oder sinkt Ihre kérper-
liche Leistung? Sind Sle iibermfidet?
Das Eisen, Phosphor, Lecithin und
Hefeextrakt, welche Im Phosfaferro,
von Dr. B, F. Guggisherg, enthalten
sing, verhelfen Ihnen zu neuer Kraft,
damit Sle Ibhre tiglichen Pflichten
hesser zu erfillien vermdgen. Dle
Originalschachtel Fr. 8.65, dle Kur-
schachtel Fr. 7.—, inkL Wust, in
allen Apotheken und Drogerien.

Der Verwaltungsrat, Generaldepot fiir dle Schwels:

BANCA UNIONE DI CREDITO,

AVVISO DI CORVOCAZIONE

Gli azionisti delia BANCA UNIONE DI CREDITO sono convocati in
ASSEMBLEA GENERALE ORDINARIA
Iglio @

per Il giorno 20 marzo 1952, alle ore 10.00, nella Sala del

Pharmacle de PEtolle 8. A.,
rue Neuve 1, Lausanne
Depot fiir Bern:

Dr. Chr, S8tuder & Cle.,
Internationale Apotheke
Spitalgasse 82

LUGANO

6. I11. 1952
Vorzaglich

.essenim Wm%udch

Dancing

BUCHHALTER

38 Jahre alt, mit langidhriger Titigkelt In
grosseren und mittleren Industriebetrleben,
sucht neuen Wirkungskreis,

Grosse Erfahrung In

Finanzhuchhaltung

Betriehshuchhaltung

Betriehsahrechnungswesen

Kalkulation

Materialverwaltung

Personalwesen

Steuerwesen und Statlstik

AHYV, SUVA, Krankenkassen usw.
Eintritt nach Ueberelnkunft. Bitte, richten
Sle Ihre Anfrage unter Chiffre D 7139
an Puhlicitas Ziirich 1

Bar

Seit Jahren
Spezialbaus
fur Kartelen
und R-gxstn-
turen. Kosten-
Suren.

lose Beratung.

Durchschriften
ohne Kohiepapler

s' B. l- “ x ist Koplepapler und Kohle-

papler zugleich. Das Eln-
schleben von Kohlepapler
1111t weg.

SIBALUNX civ: sede schrein- oder Ma-

schlnenschrift sauber und
gleichmissig wleder.

Sllllux kann npicht auf die Floger

ahfirhen.

sl "l“x ~Papier ist ideai {Ur Duroh-

schrelbeblocks und Garnltu-
ren jeder Art mit I bls 14
Koplen,

Verlsngen Sle bitte Prospekt mit SIBALUX-
Paplermuster oder Offerte
RECTA-BUCHHALTUNG AS.
ZURICH 2

Clarldenstrasse 31 Tel. (051) 25 80 11

della

Bauea, in Lugano, piazza Dante, per discutere e dciiberare sul segucnte
Ordine det glorno:

1° Relazione del consiglio d’amministrazione sul trentaduesimo esercizio; conto profittl

e perdite e bilancio a! 31 dicembre 1951; rapporto dell’ufficio d
2¢° Approvazione dei conti e scarico all’amministrazione.
3” Riparto degll utili,
4¥ Nominc statutarle.

Per partecipare all’assemblea occorre che ie azioni siano depositate cntro il 14 marzo

1952 presso la Sede della Banca in Lugano,

11 conto profitti e perdite, 11 bllancio, la reiazione dell’ufficio di
gestione e le proposte riguardantl Iimplego degli utili sono ostensibili
dal 5 marzo 1952 presso ia sede deila Banca In Lugano.

Lujane. 3 marzo 1952,

IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE.

1 revisione.

revisione, quelia sulla

agli azionisti a partire tungsrat.

4. Wahlen.
6. Allgemeine Umfrage.

Widnau, den 5. Mirz 1962.

Ernst Menzi AG., Widnau (St. Gallen)

Gummiwerk, Achsen- und Ridderfabrik
Einladung zur ordentlichen Generalversummlung der Akiiontire

auf Dienstag, den 18. Mirz 1952, nachmittags 38 Uhr,
in den Rdumen der Gesellschaft in Widnau

Traktanden:
1. Bericht der Verwaltung pro 1961 und Vorlage der Jahresrechnung pro 1951.
2. Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle pro 1961.
3. Beschlussfassung diber die Genehmigung der Jahresrechnung 1951 sowle fiber
die Verwendung des Reingewinnes und Decharge-Ertellung an den Verwals

Die Jahresrechnung 1951 sowlie der Revmorenbericht legen am Sitze der Ge-
sellschaft zur Einsichtnahme der Aktionire a

Der Verwaltungsrat.

Elektrische Strafienbahn Uster-Octwil AG.

in Liguidation

Generalversammlung ,
Montag, den 24, Miirz 1952, 17 Uhr, im Hote! Schwelzerhofs, Uster

Geschiiftes
1. Protokoll.
. Abnahme des letzten Geschiftsberichtes sowie der Liq
den Zeitraum vom 1. Januar 1950 bis 31. Dczember 1851,
3. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und dle L iquidationsk
4. Feststellung, dass die Liquidation durchgefihrt ist und die Firma im Handslsreglster
geldscbt werden kann. z1
Gescbaftsbericht und Liquidationsrechnung mit Revnsionsberlchh wu‘d den Aktionfiren
zugestelit.
Die Herren Aktionire werden ersucht, sich -vor der Generalversammlung Qiber thren
Aktienbesitz auszuweisen.

Uster, den 19. Februar 1952,

idation h

N

ng, umt. A

teal

Namens des Vurwauunglraus und der
Liquidationskommission:

er Sekretdr:

Scheltdorter.

f . . Der Prisident: i
A. Frischkneeht.

Teigwarenfubriken Aktiengesellschaft Wenger & Hug
Giimligen und Kriens

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktloniire
auf Montag, den 17, Mirz 1952, 11.15 Uhr, Bahnhofbuffet II. Klasse, Bern,
Traktanden:

1. Jahresbericht, Jahresrechnung und Bilanz 1951, Bericht der Kon-

trollstelle.

2. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

3. Beschlussfassung ﬁber die Verwend des Jahreserg

4. Wahlen.

6. Wahl der Kontrollstelle pro 1952.

Jahresbencht, Jahresrechnung und Revisorenbericht liegen in den
Bureaux in Giimligen und Kriens zur Einsicht der legitimierten Aktiondre
auf,

Eintrittskarter zur Generalversammlung sind bei der Direktion in
Giimligen gegen Angabe der Titelnummern bis zum 14.Mérz 1952 zu
erheben.

Der Verwaltungsrat.




	

